Punkt krytyczny

Rozmowa ze scenarzysta - Marcinem Ciastoniem na temat
filmu ,,Wyrwa” zrealizowanego na podstawie bestsellerowej
powiesci Wojciecha Chmielarza.

Marcin Ciaston, fot. Agata Murawska
Joanna Sokolowska-Gwizdka: Panie Marcinie, podczas
tegorocznego Festiwalu Polskich Filmow w Austin w


https://www.cultureave.com/punkt-krytyczny/

Teksasie, pokazujemy thriller psychologiczny , Wyrwa”.
Prosze powiedziec, jak wygladala pana praca jako
scenarzysty, przy adaptacji tej powiesci?

Marcin Ciaston: Do wspolpracy zaprosili mnie producenci
Joanna i Pawet Wernikowie oraz rezyser, Bartosz Konopka.
Zanim do niej doszto, przeczytatem oczywiscie ksigzke i dosy¢
szybko pomyslatem, ze mam na nig pomyst. W jakims sensie
zobaczytem tez troche siebie w bohaterze, bardziej na zasadzie -
co by byto, gdyby... Rzadko myslimy o swoich relacjach w
punktach krytycznych, wolimy sobie tego nie wyobrazac. To mi
wystarczyto. Jedna z wazniejszych decyzji i zmian w stosunku do
oryginatu, ktora zaakceptowali wspottworcy filmu, byto
przeniesienie [SPOILER] pogrzebu zony bohatera na koniec
opowiesci. W ksigzce rozgrywa sie to inaczej. Chciatem, zeby
wszystkie jego dziatania byly napedzane checig poznania prawdy
przed tym wydarzeniem. To wymagato ode mnie
przearanzowania niektorych sekwencji, aby uzyskac spdjna
opowies¢. Chciatem pozostac jak najblizej oryginatu i mam
nadzieje, ze mimo tych zmian, to sie udato.

W filmie ogromna role odgrywaja przezycia bohateréw, o
ktorych widz dowiaduje sie w kolejnych sekwencjach i tak

buduje sie obraz psychologiczny postaci.

Kazda powiesc¢ i kazdy film to nie tylko wydarzenia, ale przede



wszystkim emocje, wiec nawet jesli bohaterowie nie
wypowiadajg doktadnie tych samych stéw, a rzeczy nie
przydarzajg im sie doktadnie w tych samych momentach, co na
kartach powiesci, to wtasnie emocje oddaja istote opowiesci.
Taki byt moj zamyst. Zaproponowatem tez sposob na wejscie w
gtowe bohatera poprzez jego wyobrazenia na temat wypadku,
ktore powtarzaja sie kilkukrotnie, w roznych wersjach.
Podobnych wizyjnych elementéw bylo w scenariuszu nawet
wiecej. Duzo tez rozmawialiSmy z rezyserem o konwencji
opowiesci - historia jest dramatyczna, ale szukaliSmy
przetamania, ktore datoby widzom oddech, a takze uwypuklito
relacje miedzy postaciami. To naprowadzito nas na elementy
humoru. Choc film opisywany jest jako thriller, warto wiedziec,
ze to hybryda gatunkowa, bywa Smiertelnie powazny, ale czasem
,0dpina wrotki”. Wiele z tych elementow komicznych zostato
jeszcze rozwinietych na planie, w ferworze zdjec, w rezyserskiej
wizji. Oczywiscie praca prowadzita przez wiele wers;ji
scenariusza, dtugie rozmowy i wspolne zastanawianie sie nad
podroza, jaka przebywaja nasi bohaterowi. Pewne pomysty
wnositem jeszcze do scenariusza w okresie preprodukcji -
zarowno wybrane lokacje, jak i czytanie tekstu z aktorami
okazaty sie bardzo inspirujace.



Karolona Gruszka i Tomasz Kot w filmie ,Wyrwa”, fot. Robert
Patka

Olga Botgdz w filmie ,Wyrwa”, fot. Robert Patka
Ale mimo, ze ,Wyrwa” to hybryda, z elementami humoru,




jak Pan przed chwila powiedzial, to jednak widzom
ogladajacym film czesciej dreszcze przechodza po plecach
niz sie Smieja. Jak na etapie scenariusza buduje sie
narastajace napiecie? Jak prowadzi bohaterow poprzez
labirynt ich zycia?

To gra przypominajgca czasem puzzle, czasem jenge, innym
razem rozwigzywanie sudoku. Jeden fatszywy ruch i cos nie gra,
trzeba sie cofa¢, wymazywac, poprawiac. Pisanie to
przepisywanie, wiec w miare jak lepiej poznajemy bohaterow, bo
ta podroz to troche jak nawigzywanie nowych relacji, tyle ze
zwykle z fikcyjnymi osobami, zaczynamy rozumiec, co ich
napedza, czego sie obawiajg, co ich cieszy. I wystawiamy ich na
proby, pakujemy w sytuacje, w ktorych woleliby sie nie znaleZ¢,
zeby przekonac sie, jak z tego wybrna. W przypadku ,Wyrwy” te
sktadniki byty juz obecne. Zadanie polegato na wycisnieciu z nich
esencji 1 stworzeniu autorskiego , dania”, troche jak w
Masterchefie, mocno inspirowanego oryginatem, czesto
wiernego, ale oddziatujacego by¢ moze na inne zmysty. Jest w
tym oczywiscie zamyst - zanim zaczynam pisac, poznaje postacie,
dookreslam je, identyfikuje. Czasem wychodzi to juz w scenach,
bo zdarza sie, ze robig cos, czego bySmy sie nie spodziewali.
Czesto to analiza ich zachowan, rozmyslanie na ten temat,
zabawa w psychologa. Ciekawa jest dla mnie ta dwoistosc
tworczosci, bo jako autorzy musimy mie¢ wiedze, a jedoczesnie
by¢ gteboko w gtowie bohateréw - wprowadzac ich w



najrozniejsze sytuacje i obserwowac je wraz z nimi od wewnatrz.

Fascynuje mnie to.




Grzegorz Damiecki w filmie ,Wyrwa”, fot. Robert Patka
Czasami autorzy powiesci czuja tak duze przywiazanie do
swojego tekstu, ze nie sa sklonni zaakceptowac¢ zmian.
Jednak jezyk literacki i jezyk filmu réznia sie znaczaco
miedzy soba. Jak Panu wspodlpracowalo sie z Wojciechem
Chmielarzem?

Na poczatku czutem pewien stres, bo pierwszy raz adaptowatem
historie innego autora, zwtaszcza tak znanego i cenionego
pisarza. Ale nie nakladano na mnie ograniczen. Miatem wolnosc,
mogtem proponowac, w najgorszym wypadku spotkatbym sie z
odmowa. Ale najczesciej moje propozycje prowadzity do dyskusji
i wypracowania kierunku, ktérego chciat rezyser. Po lekturze
scenariusza Wojtek przestat swoje uwagi i byty one stuszne, ale
wlasciwie nie ingerowaty w tekst. Bardzo cenie sobie takie
zaufanie. RoOwniez ze strony rezysera i producentow. MieliSmy z
Wojtkiem naprawde dobry kontakt, rowniez po zakonczeniu
mojej pracy. NagraliSmy nawet wspodlnie odcinek w jego serii
podcastow ,Zbrodnia na poniedziatek”, gdzie rozmawialiSmy o
roznicach w naszej pracy, a przede wszystkim razem
swietowaliSmy premiere filmu. Bardzo cieszyto mnie, gdy
czytatem potem w wywiadach pochlebne stowa Wojtka o0 moim
scenariuszu.

Czy piszac scenariusz widzial Pan obsade?



Nie od razu, ale rzeczywiscie dosy¢ wczesnie, co zdarza sie
rzadko. Poczatkowo byla mowa o wymarzonej obsadzie
producentow i rezysera. By¢ moze troche mi sie to udzielito. Sam
czesto staram sie wyobrazac sobie postac, nawet jesli nie jako
znanego aktora czy aktorke, to kogos, kogo gdzies widziatem
albo kogo znam. Gdy obsada zostata potwierdzona, bardzo mnie
to ucieszyto. To byt dla mnie zaszczyt moc pisa¢ scenariusz dla
tak wielkich talentéw. Bardzo pomocne byto tez pézniejsze
czytanie z nimi tekstu. Mogtem dopracowac szczegoty, uzupehic
scenariusz o to, jak sami widza swoje postacie. A reszta to juz
magia, ktora dzieje sie na planie.

Czy woli Pan prace nad scenariuszem filmu, ktory powstat
w Pana wyobrazni, czy tez prace nad adaptacja ksiazki,
gdzie mamy juz gotowa fabule?

Jest wiele swietnych historii stworzonych przez pisarzy, ktore
mozna opowiedzie¢ w nowy sposob, nadac im forme, przekazac
emocje, nie jest to mniej kreatywne osiggniecie i jestem gotowy
na takie wyzwania. Ale na pewno nigdy nie przestane pracowac
nad oryginalnymi pomystami, mam nadzieje, ze bede mogt w ten
sposob spedzi¢ cate zycie. Z przerwami na odpoczynek.
Tworzenie Swiata i bohaterow od poczatku ma w sobie cos
niesamowicie pociagajacego i zawsze bedzie to moj pierwszy
instynkt, zawsze najpierw beda szukat kolejnej historii wokot
siebie i w sobie.



Marcin Ciaston ze statuetkq za najlepszy scenariusz podczas
Festiwalu w Gdyni w 2021 .

Debiutowal Pan swietnym filmem ,, Operacja Hiacynt”,
opartym na prawdziwej historii na temat srodowiska gejow
w czasach PRL-u. Otrzymal Pan za scenariusz nagrode
podczas Festiwalu w Gdyni. Jakie jeszcze filmy, do ktorych
napisal Pan scenariusz sa Panu szczegodlnie bliskie?

Wspomne tu o serialu, ktory czeka na premiere, a do ktorego
napisatem kilka odcinkoéw. Miatem przyjemnos¢ pracowac nad
historia catego sezonu razem z jej tworczyniami, Agnieszka
Szpila i Dominika Prejdova oraz nasza headwriterka Katarzyna
Tybinka. To wyjatkowy projekt, ktory taczy elementy
supernaturalne i kryminalne z historycznymi oraz rodzinnym



dramatem. Uwielbiam takie potgczenia. Wyjatkowy projekt i
bardzo inspirujgca wspotpraca - ,,Czarne stokrotki”, ktore
powinny by¢ dostepne juz w tym roku w Polsce w Canal +.

Nad czym Pan teraz pracuje?

Pisze serial, ktory na razie musi pozosta¢ owiany tajemnica.
Oprocz tego rozwijam z rezyserami dwa filmy fabularne - jedna
historia osadzona jest w czasach drugiej wojny swiatowej, druga
w latach 60. na... Lotwie. To chyba moje powotanie, bo w obu
przypadkach eksperymentujemy z gatunkiem, ktory nie jest
jednoznaczny, poszukujemy nowych form dla czesto juz znanych
tresci, oczywiscie starajac sie nie tamac zasad tam, gdzie sa one
konieczne.

Patrzac na strajk scenarzystow w Hollywood, czy i Pan
czuje zagrozenie nowych technologii, takich jak ChatGPT,
dla swojej pracy?

Uwazam, ze rowniez w Polsce konieczna jest regulacja dotyczaca
Al. Szczegolnie jesli chodzi o korzystanie z zasobow kultury oraz
wtasnosci intelektualnej do trenowania sztucznej inteligencji.
Rozwigzania wypracowane przez Writers Guild of America sg,
moim zdaniem, optymalne. Bytoby okrutnym paradoksem, gdyby
program uczony na wytworach dziatalnosci kreatywnej tworcow
ostatecznie wyeliminowat ich z rynku pracy. Cho¢ mysle, ze



musimy liczy¢ sie z ewolucja naszego zawodu. Wole jednak
myslec o tym jako o pojawieniu sie nowego narzedzia, jak kiedys
Internetu, nieocenionego w research’u. Zapoznanie sie z historig
przegladarki scenarzysty to czesto intrygujace doswiadczenie. W
tej chwili ChatGPT moze by¢ dla scenarzystow sposobem na
,0dbicie” pomystow, co czasem inspiruje, ale na tym etapie
rozwoju Al oznacza to po prostu szybsze przerobienie znanych i
utartych rozwigzan, zeby samodzielnie moc wpasc¢ na cos
oryginalnego.

Rozmawiata: Joanna Sokotowska-Gwizdka




Film ,Wyrwa” bedzie mozna zobaczyc¢ 4 listopada podczas
18 Festiwalu Polskich Filmow w Austin:

https://www.austinpolishfilm.com/

Polski plakat podbija
Swiat

Rozmowa z artystka grafikiem - Patrycja Longawa,
laureatka ponad 70 nagrod w prestizowych konkursach
sztuki uzytkowej, ktorej prace wystawiane byly na 400
wystawach w 40-tu krajach swiata.


https://www.austinpolishfilm.com/
https://www.cultureave.com/polski-plakat-podbija-swiat/
https://www.cultureave.com/polski-plakat-podbija-swiat/

Patrycja Lonawa, fot. Dawid zyz'
b3

Joanna Sokolowska-Gwizdka: Pani Patrycjo, zaprojektowala
nam Pani fantastyczny plakat zapowiadajacy 18 Festiwal
Polskich Filmow w Austin. Plakat jest oryginalny i
dopracowany w kazdym szczegole. No i spelnia
oczekiwania zwigzane z ta forma projektowania - przyciaga
uwage i nie mozna obok niego przejsc obojetnie. Co Pania
sklonito do tego, ze zajela sie Pani grafika uzytkowa?

Patrycja Longawa: Mysle, ze ,zarazitam sie” ta pasja na



zajeciach w Pracowni Projektowej II na Uniwersytecie
Rzeszowskim u dr hab. Wiestawa Grzegorczyka, profesora UR.
To tam tworzylam swoje pierwsze prace i tam pokochatam
grafike uzytkowa.

Czy ma Pani w swoim zyciorysie tworce plakatow, ktory
wplynal na Pani edukacje? Czy miala Pani mentora?

W tym miejscu powinnam przedstawi¢ sylwetki dwoch mistrzéow.
Pierwszym z nich jest prof. Stanistaw Biatogtowicz, u ktorego
zrobitam licencjat w pracowni malarstwa. Podczas jego zajec
nauczytam sie Swiadomie postugiwac kolorem, kompozycja czy
forma. Druga osobg, ktora chciatabym tu wymienic jest,
wspomniany juz dr hab. Wiestaw Grzegorczyk, prof. UR, pod
okiem, ktérego projektowatam swoje pierwsze plakaty. Jego
uwagi 1 korekty oraz to, ze sam jest plakacista mocno mnie
motywowato i inspirowato, co w ostatecznosci sprawito, iz
zajetam sie plakatem zawodowo.



rezvinn Rabert Allman
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Mieszka Pani i pracuje w Rzeszowie, ale znana jest Pani na
calym swiecie. Ponad 400 wystaw nie tylko w kraju, ale w
wielu prestizowych miejscach w réoznych stronach naszego

globu, dziesiatki nagréod. Co wedlug Pani zadecydowalo o
takim sukcesie?

Ciezko mi odpowiedzie¢ na to pytanie, bo musze oceni¢ sama



siebie. Mysle, ze duzy wptyw na to miaty moje checi
samorozwoju i ogromny naktad pracy, jaki w to wtozytam.
Oczywiscie mam Swiadomos¢, ze w wielu przypadkach sama
ciezka praca nie jest wystarczajaca i czasami trzeba trafi¢ na
odpowiedni czas. Dodatkowo dzieki temu, Ze uczytam sie rowniez
malarstwa zrozumiatam, jak istotny jest indywidualny jezyk
wypowiedzi artystycznej, dzieki czemu udato mi sie opracowac
wiasny i1 rozpoznawalny styl plakatowy.

Czy mysli Pani, ze znalazla Pani uniwersalny jezyk
przekazu, odbierany w kazdej kulturze?

Nie stawiatabym tak jednoznacznych stwierdzen, owszem plakat
nalezy do grona nielicznych mediow, ktore pozwalaja dotrzec do
wielu odbiorcow, bez wzgledu na narodowos¢. Doskonatym
przyktadem moze byc¢ np. plakat spoteczny, jednak nalezy
pamietac, iz wiele czynnikow wplywa na klarownosc¢ przekazu i
nie zawsze da sie to tak ujednolicic.

Ktora z nagrod byla dla Pani najwiekszym zaskoczeniem?

Byta to nagroda w Moscow Global Biennale of Graphic Design
Golden Bee z Rosji w 2020 r. w kategorii gtéwnej POSTER
UNLIMITED. Golden Bee to jeden z najbardziej prestizowych
konkursow plakatowych na swiecie. Dodatkowo organizatorzy
poinformowali, ze w 2020 r. zgtoszono okoto 30 tys. plakatéw do



konkursu.

Nalezy Pani do miodego pokolenia, wyrosta Pani w dobie
dostepnosci komputerowej. Zapewne komputer jest Pani
glownym narzedziem. Ale czy lubi tez Pani kontakt z
papierem, z przestrzenia, z kolorem, w rzeczywistosci, nie
na ekranie monitora?

Oczywiscie, ze tak wielokrotnie moje szkice wstepne wykonuje
tradycyjnymi metodami, czyli na kartce papieru otowkiem.
Dodatkowo zdarzato mi sie robi¢ probne druki, aby sprawdzic
kolor lub wybierac¢ rodzaj papieru, na jakim beda drukowane
moje plakaty.






Czy projektowanie plakatow, to dla Pani sztuka, czy
rzemiosto artystyczne?

Jest to potaczenie tych dziedzin, bo plakat taczy w sobie oba te
Swiaty.

Jak Pani uwaza, rozwijajaca sie w zawrotnym tempie



technologia moze zagrazac¢ tworcom?

Obecnie widzimy ped i rozwoj sztucznej inteligencji, co moze
stanowi¢ zagrozenie dla wielu tworcow. Najbardziej podatni na
to niebezpieczenstwo sa poczatkujacy artysci, ktorzy dopiero
wkraczaja w Swiat sztuki. Jednak uwazam, ze dobra sztuka
potrafi sama sie obronic. Sadze tez, ze wiele os6b wciaz bedzie
zamawiacC plakaty u profesjonalnych artystéw, gdyz maja one
ogromng wartosc¢ artystyczng.

Czekamy z niecierpliwoscia na wystawe Pani plakatow,
ktora niebawem bedzie miala miejsce w Galerii AO5 w
Austin w Teksasie. Jestesmy dumni, ze mlodzi polscy
tworcy podbijaja swiat.

Rozmawiata: Joanna Sokotowska-Gwizdka
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Wystawa prac Patrycji Longawy w Austin, 26 pazdziernika
2023 r.

Poster Exhibition by Patrycja Longawa



https://dotdotdotconnect.org/calendar/poster-exhibition-by-patrycja-longawa/

Festiwal Polskich Filmow w Austin, 2-5 listopada 2023 r.

https://www.austinpolishfilm.com/

Patrycja Longawa - notka biograficzna:

Urodzitam sie 9 lutego 1988 roku w Sanoku. W 2010 roku
ukonczytam studia licencjackie na kierunku edukacja artystyczna
w Panstwowej Wyzszej Szkole Zawodowej im. Jana Grodka

w Sanoku (dyplom u prof. zw. Stanistawa Biatogtowicza).

W 2012 roku uzyskatam tytut magistra sztuki na Wydziale Sztuki
Uniwersytetu Rzeszowskiego (kierunek edukacja artystyczna,
specjalizacja malarstwo w Pracowni Malarstwa u prof. Jadwigi
Szmyd-Sikory). W 2013 roku ukonczytam drugi fakultet z grafiki
i obronitam dyplom z wyréoznieniem w Pracowni Druku
Cyfrowego pod kierunkiem dr hab. Joanny Janowskiej-Augustyn
na Wydziale Sztuki Uniwersytetu Rzeszowskiego. Stworzytam tez
dyplom projektowy w Pracowni Projektowej II pod kierunkiem dr
hab. Wiestawa Grzegorczyka, prof. UR. Dyplom z grafiki
warsztatowej nominowany byt do Nagrody im. Jerzego Panka za
najlepszy dyplom artystyczny Wydziatu Sztuki Uniwersytetu
Rzeszowskiego w 2013 roku.

Zajmuje sie ilustracjq, rysunkiem, grafikq, plakatem i rysunkiem


https://www.austinpolishfilm.com/

satyrycznym. Swoje prace prezentowatam na okoto 380
wystawach w kraju i za granicq, m.in. w Sanoku, Gliwicach,
Wejherowie, Gdansku, Rzeszowie, Toruniu, Krosnie, Cieszynie,
Zyrardowie, Warszawie, Czestochowie, Bielsku-Biatej, Lodzi,
Ptocku, Radomiu, Wroctawiu oraz w 40 krajach (Australia,
Azerbejdzan, Belgia, Biatorus, Boliwia, Brazylia, Butgaria, Chiny,
Cypr, Ekwador, Estonia, Francja, Grecja, Hiszpania, Hongkong,
Indonezja, Iran, Indie, Japonia, Korea, Kosowo, Liechtenstein,
Litwa, Macedonia, Makau Motdawia, Meksyk, Niemcy, Peru,
Rosja, Rumunia, Stowacja, Tajwan, Turcja, Ukraina, USA,
Wenezuela, Wegry, Wtochy, Zjednoczone Emiraty Arabskie)..
Moje prace braty udziat w licznych prestizowych przeglgdach

I wystawach, miedzy innymi: Moscow Poster Competition, 2018
Internationale Plakatausstellung Leipzig 2014, Golden Bee 12,
2016, Ecuador Poster Biennial 2018, Bienallnternacional del
Cartel en México 2018, Biennial of Poster Bolivia 2016,
International Poster Biennale Lublin 2017 1 2019, Ogaki Matsuri
Festival 2017, Biennale Plakatu Polskiego 2017.

Zdobytam okoto 70 nagrod, wyréznien oraz nominacji w kraju

i za granicq, z ktorych najwazniejsze to: I nagroda za plakat
~Never Forget 1914”, II International Poster Exhibition, NIlemcy,
2014, I nagroda, Ogaki Matsuri Festival International poster
competition, Japan 2017, Top 10 best posters poster for Ocean
Protection, International Poster Competition , Poster for”, Chiny,
2018, II miejsce, NAZARETH Festival of Arts and Culture, Iran



2018, II miejsce w Theatre Poster Contest, 2018. Bytam Jurorkq
w miedzynarodowych konkursach: 2019 Award Announcement
for Poster Design Competition, Escucha Mi Voz Poster Contest
2019, Ecuador poster biennale 2020.

Werdykt konkursu
,W Duchu
Strzeleckiego”


https://www.cultureave.com/werdykt-konkursu-w-duchu-strzeleckiego/
https://www.cultureave.com/werdykt-konkursu-w-duchu-strzeleckiego/
https://www.cultureave.com/werdykt-konkursu-w-duchu-strzeleckiego/
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Pani ambasadorowa Ma\lgorzata Chmi;nska odczytuje werdykt
14-osobowe jury (wymienione w Regulaminie Miedzynarodowego
Konkursu ,,W Duchu Strzeleckiego”) pod przewodnictwem dr
Marka Leszka Krzesniaka, Prezesa Polskiej Fundacji
Kosciuszkowskiej w Warszawie postanowito przyznac
nastepujace nagrody:

W kategorii dla dorostych: piosenki.

Pierwsza nagrode, w wys. 5 tysiecy dolaréw australijskich
otrzymuje za piosenke , Badzmy wszyscy jak Strzelecki” LECH
MAKOWIECKI z Gdyni;

Druga nagrode, w wysokosci 3 tysiecy dolarow, za piosenke



,0de to Strzelecki” otrzymuje dr LACHLAN BARNES z Sydney;
Trzecig nagrode w wysokosci 1 tysigca dolarow za piosenke
,0OjAdyno, Oj Adyno” otrzymuja panie z Polski ALINA
MALACHOWSKA (muzyka i wykonanie) oraz BARBARA
POSTAWA (tekst);

Nagrode specjalng ( 500 dolaréw) ufundowana przez polonijny
portal PULS POLONII za piosenke ,Hymn dla Strzeleckiego”
otrzymuja tworcy z Polski: JULIAN GILEWSKI (kompozycja),
PIOTR BUJNOWSKI (vocal) i KASIA DOMINIK (tekst);

Nagrode specjalng w wys. 400 dolaréw otrzymuje SLAWEK
KAZAN Z Gold Coast, tworca piosenki ,Ballada o Strzeleckim”.

ALEKSANDRA DUKAT, MELBOURNE, I NGRODA



Aleksandra Dukat z Melbourne, ,Strzelecki on the Dreaming
Tracks Led by Aboriginal Guides”

Ze wzgledu na wysoki poziom artystyczny piosenek Jury
postanowilo przyzna¢ 7 wyréznien z nagrodami
rzeczowymi.

Za piosenke ,Who is the Man” otrzymuja artysci z Poznania:
MICHAL OBREBSKI (muzyka) i GOSIA WITKOWSKA (tekst i
vocal);

Za piosenke , Tesknota Strzeleckiego” wyroznienie otrzymuja



artysci z Polski: ZBIGNIEW PAPROCKI (wykonanie) i REGINA
SOBIK (tekst);

Za piosenke ,How does the heart of the explorer grow”
wyroznienie otrzymuje MELANIE HORSNELL (Australia, NSW,
Condelo);

Za piosenke ,Jak Strzelecki” wyrdznienie otrzymuje IWONNA
BUCZKOWSKA z Warszawy;

Za piosenke ,Listy do Adyny” wyrdznienie otrzymuja: WOJCIECH
POPKIEWICZ z Wroctawia (tekst i wykonanie) oraz
MAGDALENA ZUK z Paryza (vocal);

Za piosenke ,Limeryki i clerihew” wyrdznienie dostaja: ZOFIA
KASZUBSKA z Melbourne (muzyka i wykonanie) oraz
PATRYCJUSZ PILAWSKI z Wodzistawia (tekst).

Za piosenke ,Legenda o Pawle Strzeeckim” wyroznienie dostaja
artysci z Australii: MARYSIA THIELE (tekst) i JERZY
SCISLOWSKI (muzyka).

Nagroda specjalna i najwyzsze uznanie nalezy sie redaktor
MALGORZACIE SAWICKIE] z Radia Lublin za Suite australijska
,Glos ziemi”. Jurorzy nie zakwalifikowali tego utworu w kategorii
piosenki, jednak przyznali mu bardzo wysoka punktacje i



popierajg jego promocje.

W kategorii dla dorostych jury postanowilo nagrodzic za
najlepsze wiersze nastepujacych tworcow:

Nagrode pierwsza i 2 tysigce dolarow otrzymuje za wiersz , Krok
za krokiem-jedwabna parasolka” MARIOLA KRUSZEWSKA z
Minska Mazowieckiego;

Nagrode druga i 1500 dolaréw otrzymuje za wiersz ,Terra
Nullius” MONIKA ATHANASIOU z Melbourne;

Nagrode trzecia i 500 dolaréw - za wiersz Gora Kosciuszki -
otrzymuje Katarzyna Wiktoria Polak z Krakowa;

PIOTR SEOWIANSKI, KOBYEKA, II NAGRODA




Piotr Stowianski z Kobytki, panorama ,Explorer, Scientist,

Philantropist”
*

I jeszcze 5 wyrdznien z nagrodami rzeczowymi.

Wyrdznienie za wiersz ,,Aniot Nadziei” otrzymuje Regina Sobik z
Rybnika;

Za wiersz ,Medytacja na szczycie” wyrdznienie otrzymuje
MAREK BATEROWICZ z Sydney;

Za serie miniaturek ,Five Oclock”, ,Na szczescie” i ,,Adyna”
wyroznienie otrzymuje KRZYSZTOF KOKOT z Nowego Targu;

Za wiersz ,,Gora Adyny” w mgiet woalu wyrdznienie otrzymuje
Anna Piliszewska z Wieliczki;

Za trzy ody (,Do Filantropa”, ,,Podréznika” i ,Polaka”)
wyroznienie otrzymuje LECH MAKOWIECKI z Gdyni.

Nagrody dla dorostych w kategorii plastycznej.

Nagrode pierwsza i 3 tysigce dolaréw za obraz , Strzelecki on the
Dreaming Tracks Led by Aboriginal Guides” otrzymuje
ALEKSANDRA DUKAT z Melbourne;

Nagrode druga i 2 tysigce dolaréw za panorame , Explorer,



Scientist, Philantropist” otrzymuje PIOTR SLOWIANSKI z
Kobyfki;

Nagrode trzecia i 1 tysiac dolaréw za obraz ,Strzelecki w
objeciach nieznanego” - otrzymuje MARTA FRUZINSKA z t.odzi;

MARTA FRUZINSKA, £ODZ, II1 NAGRODA

LECKI 177-1373

Marta Fruzinska z todzi, ,Strzelecki w objeciach nieznanego”,
rysunek kredkg

b S



Mamy tez 7 wyrdznien:

Za obraz ,Strzelecki: tak go widze” wyrdznienie dostaje ANNA
OLSZEWSKA z Lipna;

Za performance ,Pavel Edmund Strzelecki travels along middle
Volga” otrzymuje DARIA LIUI z Saratowa (Rosja);

Za obraz ,Ciekawosc-Curiosity” wyrdznienie dostaje DAWID
CELEK z Wroctawia;

Za obraz przedstawiajacy Strzeleckiego w Goérach Biekitnych
wyroznienie otrzymuje ELENA LABETSKAJA z Taszkientu
(Uzbekistan);

Za obraz ,The Discovery” wyroznienie dostaje ROBERT
KOWALCZYK z Sydney;

Za obraz ,Strzelecki na tle Gor Snieznych” wyrdznienie
otrzymuje Ormianin HAKOB MIKAYELYAN z Warszawy;

Za karykature futurystyczna ,If Strzelecki was born in the
future” wyréznienie otrzymuje Riho Okagami Siedlecka, Japonka

z Sydney;

Werdykt utworéow nadestanych w kategorii mtodziezowej



(12 do 18 lat).

Prace plastyczne:

Pierwsza nagrode i 500 dolaréw za komiks ,The Adventure of
Edmund Strzelecki” otrzymuje MARCEL JASKOWSKI z
Melbourne;

Druga nagrode i 300 dolarow za obraz , Strzelecki w Australii”
otrzymuje HANNA WIELEBSKA z Konina (Liceum im.
T.Kosciuszki);

Trzecig nagrode i 200 dolarow za komiks , Strzelecki. Maniacy
ztota” otrzymuje ALEKSANDRA PLATEK z Brwinowa.

Mamy jeszcze 8 wyrdéznien z nagrodami rzeczowymi.
Za obraz Strzelecki przed Gorag Kosciuszki wyrdznienie
otrzymuje RAFAL. GRUDZINSKI z Litwy (szkota $w. Faustyny w

Rzeszy);

Za prace , The Southern Excursion: wyrdznienie dostaje Liliana
Baran z Sydney;

Za ,Portret Strzeleckiego na zielono” wyrdznienie dostaje
MARIANNA GAL.CZYNSKA z Krakowa, (Liceum Sobieskiego);

Za obraz ,Steppe by Steppe” wyrdznienie dostaje ALEKSANDRA
WOZNIAK Z ILLINOIS, USA;



Za obraz ,Pawel i Adyna” wyrdznienie dostaje HANNA
SOBCZAK, Centrum Kultury i Sztuki w Koninie;

Za prace ,Kolaz” wyrdznienie dostaje RAFAY. MICKIEWICZ ,
Litwa, Szkota sw Faustyny w Rzeszy;

Za plakat , Sladami Strzeleckiego” wyrdznienie dostaje
MICHALINA MIKULSKA z Garwolina;

oraz za obraz ,Strzelecki oczami Swiata” wyroznienie otrzymuje
JOANNA PATEREK z miejscowosci Gora w Wielkopolsce.

Alice Springs i Aborygenka Julianna Rosemar,
- Strelecki Adventures”
*
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W kategorii muzycznej mamy dwie nagrody.

Pierwsza nagrode i 1 tysigc dolaréw otrzymuja tworcy , Rapowej
Ballady Strzeleckiego” - ADAM WERNER i OLIWIER
JASKOWSKI, Melbourne, Polska Szkota im. Jana Pawta II

Druga nagrode i 500 dolarow za wykonanie piosenki ,Pawet
Strzelecki Podréznik, przewodnik znakomity” otrzymuje KINGA
KOZEK z Sydney, Szkota Polska w Chatswood.

Trzeciej nagrody nie przyznano.

Nagrody w kategorii poetyckiej.

Pierwsza nagrode i 500 dolaréw - za , List do Pawta Edmunda
Strzeleckiego” otrzymuje JACEK STACHE ze Szkoty im.
Strzeleckiego w Gluszynie;

Druga nagrode i 300 dolaréw za wiersz , Etiuda do cztowieka
wspotczesnego” otrzymuje LENA PANEK z miejscowosci Gora w
Wielkopolsce;

Trzecia nagrode 200 dolaréw - za prace ,The World through
your eyes, my friend” otrzymuje MIKO¥.A] GESIECKI, réwniez z
miejscowosci Gora w Wielkopolsce.

Mamy jeszcze wyroznienie (i nagrode rzeczowq) za wiersz
»,Reaching the Heights” - dla ALEXIEI RIDDLE z Melbourne, Mt
Waverly Secondary School.

PRZEWODNICZACY JURY KONKURSOWEGO
DR LESZEK MAREK KRZESNIAK



ORGANIZATOR KONKURSU
DR ERNESTYNA SKURJAT-KOZEK
Sydney, 6 pazdziernika 2023

Kolor to witamina

Z Tomaszem Magierskim (Nowy Jork) - rezyserem filmow dokumentalnych, na
temat filmu o malarzu Julianie Stanczaku - rozmawia Joanna Sokolowska-
Gwizdka (Austin, Teksas).



https://www.cultureave.com/kolor-to-witamina/

Julian Stanczak na tle swoich obrazow, fot. arch. Tomasza
Magierskiego

Podczas tegorocznego Festiwalu Polskich Filmow w Austin
pokazemy pana film dokumentalny ,Julian Stanczak.
Zlapac¢ sSwiatlo”. Film powstawal przez 8 lat. Dlaczego tak
dhugo?

Przede wszystkich dziekuje bardzo za zaproszenie filmu na
Festiwal. Bardzo sie ciesze, ze widownia w Austin pozna losy i
tworczosc¢ Juliana Stanczaka. Ja spotkatem Juliana 8 lat temu na
festiwalu filméw dokumentalnych w Chagrin Falls niedaleko
Cleveland. SpotkaliSmy sie na kolacje i na rozmowe o
potencjalnym filmie o nim. Pare miesiecy poZniej w trakcie
trzech dni nakreciliSmy wywiad, ktory jest podstawa narracji w
filmie. Opowiedziana historia byta podstawa do poszukiwan
materiatow archiwalnych i koncepcji filmu.

Ja w tym samym czasie pracowatem nad dokumentem , Przemysl.
Ztamane Marzenia”, ktory odkrywa nieznanag historie nastoletniej
poetki i pisarki, Reni Spiegel zamordowanej w Przemyslu w 1942
roku. Film , Staficzak - Ztapaé Swiatto” jest druga czescia
mojego dyptyku przemyskiego opisujacego wojenna tragedie
Zydow i syberyjska odyseje Polakéw. Na szczescie projekty te
otrzymaty dotacje z PISF i koprodukcje TVP1 i FINA.

Film przedstawia posta¢ znanego na swiecie malarza,



przedstawiciela kierunku w sztuce zwanego Op-artem,
mieszkajacego w Stanach Zjednoczonych, ale urodzonego
w Polsce, koto Przemysla. Co zafascynowalto Pana w tej
postaci, ze postanowil zrobi¢ Pan o nim film?

Julian urodzit sie w Borownicy, w wiosce liczacej kilkaset osob.
Potem rodzina przeniosta sie do Przemysla i tam chodzit do
pierwszej szkoty. W wieku lat 12 lat zostal z rodzing zestany na
Syberie, a kiedy go spotkatem byt juz emerytowanym profesorem
CIA (Cleveland Institute of Art). Wiec wiele sie w jego zyciu
wydarzyto, nie wspominajac o sztuce. Julian pomimo wszelkich
zyciowych przeszkod i dramatow nie rozczulat sie nad soba i miat
Sporo samoironii. Jego wspomnienia z czasu zestania sg
wspomnieniami z perspektywy dziecka, a nie dorostej osoby
filtrujacej swoja pamiec¢ po latach. Ta uczciwos¢ w relacji jego
przezy¢ zdecydowata o powstaniu filmu. Oczywiscie korzystna
rowniez okolicznoscig byto posiadanie przez Juliana albumu
rodzinnego, dzieki ktoremu ten film jest tak bardzo osobisty.
Sztuka i jego teoria koloru to drugi tor, ktory film ma
przedstawiac¢, by widz zrozumiat jego punkt widzenia na sztuke i
moze tez zaczal patrze¢ na swiat inaczej.



Julian Stanczak w swoim studio, fot. arch. Tomasza Magierskiego
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Julian Stanczak, fot. arch. Tomasza Magierskiego

W filmie widzimy syberyjska przeszlos¢ bohatera i wojenna
tulaczke poprzez Afryke, az do USA. Film jest bogato
udokumentowany, widzimy m.in. fragmenty archiwalnych
filmow, przemawiajacego gen. Andersa, maszerujacych
Junakow itd. Czy duzo wykorzystal Pan wczesniej nie
publikowanych materiatow historycznych?

Materiatow archiwalnych dotyczacych Ros;ji jest ograniczona
ilosc¢. Rosjanie w przeciwienstwie do Niemcow nie rejestrowali
swoich zbrodni. Wiekszosc¢ filmowych archiwaliow pochodzi z
Instytutu Sikorskiego w Londynie. Mam z Instytutem bardzo
dobre relacje, gdyz czesto korzystam z ich materiatow i tym
razem dostatem kilka zdjec o istnieniu, ktorych nawet nie
wiedziatem. Korzystam tez zawsze ze zbiorow Instytutu
Pitsudskiego w Nowym Jorku, gdzie zwykle znajduje odpowiednie
do opowiedzenia historii fotografie. Musze tu wspomniec, ze te
materiaty archiwalne nigdy nie wygladaty technicznie lepiej niz
w naszym filmie, dzieki obrobce ich przez operatora Macka
Magowskiego, ktory zajmowat sie post-produkcja obrazu. Jesli
chodzi o obrazy i archiwum rodzinne, zona Juliana, Barbara ma
wszystko uporzadkowane i z nig byta i nadal jest wspaniata
wspotpraca.

Julian Stanczak, bedac jako dziecko na Syberii stracit
wladze w prawej rece. Niesamowite jest to, ze nauczyl sie



malowac lewa reka. Czy opowiadal o tym, jak to sie stalo,
Zze mimo kalectwa, postanowil malowac?

To byt proces. Sam chciat grac¢ na flecie, ale to stato sie
niemozliwe. Mysle, ze jako wrazliwy cztowiek chciat znalez¢ dla
siebie jakas droge artystycznej wypowiedzi. Kalectwo tylko
powodowato wieksza determinacje, bo nigdy nie chciat by ludzie
mu wspotczuli. Sam sie nad sobg tez nie litowal. Juz na poczatku
wspotpracy zgodziliSmy sie, ze to nie bedzie film o jednorekim
malarzu.



Julian Stanczak ; Tomaszem Magierskim podczas pracy nad
filmemlia, fot. arch. Tomasza Magierskiego

Malarz zdobyl stawe po wystawie , Optical Paintings”, ktora
odbyla sie w Martha Jackson Gallery w Nowym Jorku w
1964 roku. Wtedy ukuty zostal termin op-art. Czy ta
wystawa otworzyla mu okno na swiat?

Na pewno tak. Rok pdzZniej byla jeszcze wystawa w MOMA, The
Responsive Eye”, ktora odbila sie jeszcze wiekszych echem na
sSwiecie. Obrazy Juliana sg obecnie w zbiorach wiekszosci



muzeow sztuki nowoczesnej i w zasadzie ciggle sg wystawiane w
galeriach na catym swiecie. Pare miesiecy temu zakonczyt sie
pokaz w Mayor Gallery w Londynie.

Artysta przez 38 lat byl profesorem malarstwa w Cleveland
Institute of Art. Jak w USA utrwalono pamiec¢ Juliana
Stanczaka po jego smierci w 2017 r.?

W Cleveland odnowiono mural, ktory Julian namalowat w 1973
roku. Opowiada o tym w filmie Barbara. W centrum Cincinatti na
budynku znajduje sie 100 metrowa trojwymiarowa kompozycja
Juliana. Na terenie Cleveland Institute of Art ma powstac
popiersie Juliana Stanczaka, ale nie wiem w tej chwili jakie sa
losy tego projektu.
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Julian Stanczak z zonq Barbarg, fot arch. Tomasza Magierskiego

Wspomniana przez Pana zona malarza Barbara Stanczak,
prowadzi Fundacje jego imienia. Czym zajmuje sie ta
Fundacja?

Fundacja zajmuje sie popularyzacja twérczosci Stanczaka,
organizowaniem wystaw i spotkan dotyczacych sztuki Op-artu.
Barbara jest rzezbiarka i zawsze byta pierwszym krytykiem
sztuki Juliana, wiec fundacja jest w dobrych rekach. Na wiosne w
przyszitym roku w Muzeum Sztuki Nowoczesnej w Lodzi ma sie
odby¢ wielka wystaw tworczosci Juliana Stanczaka. Fundacja jest
w to zaangazowana i przy tej okazji pokazemy tez film. Fundacja
wydaje tez kwartalnik The Stanczak Color Quarterly, ktory na



biezgco informuje o wydarzeniach zwigzanych z jej dziatalnoscig.

Czy zaprzyjaznil sie Pan z malarzem? Jakim byl
czlowiekiem?

Trudno mowic o przyjaZzni na odlegtos¢. Ja go bardzo
szanowatem, a on mi ufal, ze to co robie i jak robie ma sens.
Dlatego otworzyt sie dla mnie i w ten sposob tez dla Panstwa i
dla historii, bo juz go nie ma.

Film zdobyl m.in. nagrode na Festiwalu Losy Polakow w
2023 r. Gdzie byl jeszcze pokazywany i jaki jest jego
odbior?

Film miat premiere w Cleveland w CIA, gdzie Julian spedzit wiele
lat nauczajac. Byli na niej profesorowie, uczniowie oraz zestancy
syberyjscy. Ostatnio na pokaz w Nowym Jorku przyjechat sam
samochodem z New Jersey byly wiezien gutagow, 100 letni pan
Fryderyk. Takie pokazy sa dla mnie zawsze ciekawe, gdyz jesli
ludzie sg poruszeni filmem, otwieraja sie ze swoimi wiasnymi
przezyciami, co jest zawsze ciekawe dla mnie jako
dokumentalisty. Film pokazujemy tez w Polsce, na pokazach i
festiwalach, czekajac na premiere w TVP.

Rozmawiata: Joanna Sokotowska-Gwizdka



Pokaz filmu JULIAN STANCZAK: TO CATCH THE LIGHT
/JULIAN STANCZAK: ZEAPAC SWIATEO podczas Austin
Polish Film Festival 2023 - 3 listopada, godzina 10:00 pm,
sala kinowa Austin Film Society.

JULIAN STANCZAK
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https://www.austinpolishfilm.com/films-2023/#stanczak
https://www.austinpolishfilm.com/films-2022/#zupa
https://www.austinpolishfilm.com/films-2023/#stanczak

Tomasz Magierski

TOMASZ MAGIERSKI

Polski rezyser i producent filmowy. Ksztatcit sie w Akademii
Filmowej w L.odzi na kierunku operatorstwo. Laureat kilku
nagrod dla najlepszych filmow dokumentalnych. Jego filmy
skupiaja sie na historii i sprawiedliwosci spotecznej.



BRACIA MAGICZNI (ZDF) to petnometrazowy dokument o zyciu
w czasach komunizmu widzianym oczami czterech braci
urodzonych w Polsce w 1954 roku. BRACIA MAGICZNI otworzyli
prestizowy Festiwal Filmowy First Look w 1992 r., a takze pokaz
w Muzeum Sztuki Modern Art w Nowym Jorku 1 Hirschhorn
Museum w Waszyngtonie. PROM 93 opowiada o sytuacji polskich
uchodzcow ze stanu wojennego, ktorzy wyemigrowali do Szwegji.
GRANICA ujawnia manipulacje prawem przez wtadze miasta
Hanoweru w celu dyskryminacji oséb bezdomnych.

Jestem scisle zaangazowany w dokumentowanie wielu moich
historii. Fascynujg mnie historie kreatywnych ludzi. Moje filmy
nie tylko czerpiq z mojej wiedzy historycznej, ale takze wpisujq
sie w obszar moich osobistych zainteresowan. Uwielbiam
odkrywac nieopowiedziane historie i dzielic sie nimi z
publicznoscig (Tomasz Magierski).

Ciocla Jadzia


https://www.cultureave.com/ciocia-jadzia-1916-1994/

(1916-1994)

Zygmunt Wojski (Wroctaw)

Zygmunt Wojski urodzony 30 lipca 1941 roku w
Skierniewicach. W latach 1941-1966 mieszkat przy ulicy
F.owickiej 105 w Skierniewicach. W latach pozniejszych objechat
shuzbowo, jako romanista-iberysta, cala Ameryke tacinska,
Hiszpanie, Francje, Rumunie, Niemcy i Portugalie. W magazynie
,Culture Avenue” mozna przeczyta¢ wspomnienia z tych podrézy
w cyklu ,,Ameryka tacinska, Hiszpania, Portugalia, Francja
i Niemcy oczami polskiego iberysty”.

Byla jedna z trzech corek lesniczego Poborca i cate dziecinstwo
spedzita w Puszczy Bolimowskiej w lesniczéwkach i gajowkach.
W Budach Grabskich mieszkata w poblizu domu dziadkow
Janusza Reszki i opowiadata mi, jak to dziadek Janusza wotat do
swojej zony: ,Beniu! Lis kury dusi!” Znata i kochata Puszcze
Bolimowska, jak mato kto. Byta urodziwa kobietg. Poznata brata
mojej Mamy, Zygmunta tazeckiego (1915-1942) i pobrali sie.
Zanim zostat wykonczony ich drewniany domek pod samym
lasem wujek Zygmunt zaangazowat sie do partyzantki i dziatat na
terenie powiatu skierniewickiego, miedzy innymi we wsi Mokra
Lewa, skad pochodzit jego kolega z partyzantki, niejaki Baran.


https://www.cultureave.com/ciocia-jadzia-1916-1994/

Wiem, ze roznosili ulotki antyniemieckie.

Babcia Lazecka, matka wuja Zygmunta, nie byta zadowolona z tej
jego dziatalnosci i czesto zwracata mu uwage na
niebezpieczenstwo, jakie mu grozi ze strony wroga. Wuj
Zygmunt odpowiadat na to jednym zdaniem: , Pilnujcie swoich
garnkow!”

Ktoregos dnia na podworku dziadkow tazeckich na Starbacisze
pojawit sie typowy niemiecki motocykl z przyczepa. Byli to oficer
niemiecki i jego ttumacz, ktory pytat babcie o wuja Zygmunta.
Babcia odpowiadata, Ze nie wie, gdzie on moze byc¢. Wowczas
zagrozono jej, ze zabiorg w takim razie jego mtodszego brata
Tadeusza. W koncu ustalono, ze wuj Tadeusz pojedzie z nimi
tam, gdzie w istocie przebywat wuj Zygmunt, a byto to pod
samym lasem, na miejscu budowy domu, w ktérym potem
mieszkata Ciocia Jadzia z synem Wiestawem, o rok starszym ode
mnie. Zabrali wuja Zygmunta, ktory poczatkowo przebywat w
wiezieniu na Pawiaku, a potem, az do tragicznej Smierci, w
Oswiecimiu.

Rozpacz babci i Cioci Jadzi byta ogromna. Ciocia Jadzia, ilekro¢
wspominata te wydarzenia, zawsze ptakata. Po zamordowaniu
wuja Zygmunta wtadze obozu sSmierci w Oswiecimiu wystaty do
Cioci telegram w jezyku niemieckim tresci nastepujacej: , Ihr
Ehemann ist gestorben” (Pani maz zmart). Ciocia pokazywata mi



ten telegram. Aby zrozumiec jego tres¢ poszta do biura
notarialnego na ulicy Lelewela w Skierniewicach, gdzie znajoma
notariuszka przettumaczyla jej na polski te straszna wiadomosc.
Mozna sobie tatwo wyobrazic, jak zrozpaczona byta cata rodzina
F.azeckich. Ciocia Jadzia jezdzita jeszcze na Pawiak po odbior
ubrania wuja Zygmunta, co byto kolejnym strasznym dla nie;
przezyciem.

Przez cate zycie Ciocia Jadzia pracowata jako sklepowa, takze na
Mokrej Prawej, dokad jezdzita na rowerze deszcz nie deszcz,
wiatr nie wiatr, btotnista polna droga od lasu az do wsi. Droga ta
ma ponad kilometr dtugosci. Klientela Cioci Jadzi zawsze miata o
niej bardzo pozytywna opinie. Miata tez szerokie znajomosci
wsrod okolicznej ludnosci. W okropnym roku 1981, kiedy nawet
herbaty nie mozna byto kupic, na rowerach pojechaliSmy oboje z
Ciocia do sklepu na Borowinach. Droga do tej przepieknej
mazowieckiej wsi na skraju Puszczy Bolimowskiej wiedzie caty
czas przez las. Ku naszemu zaskoczeniu w tak zwanym wowczas
sklepie ,,Samopomocy Chlopskiej” na Borowinach potki sie
uginaty pod paczkami roznorakiej herbaty. Wypekitem nig caty
moj plecak i miatem zapas na caly rok. Nie udatoby sie to, gdyby
nie fakt, ze sprzedawczynia w tym sklepie byta dobra znajoma
Cioci Jadzi. Gdy opowiadatem o tej wyprawie moim znajomym w
Argentynie, nie mogli poja¢ dlaczego po zwykla herbate trzeba
byto jecha¢ na rowerze przez las i robic takie zapasy. No, ale
ludzie w Argentynie jeszcze nie wiedza, co to jest taki prawdziwy



fest” komunizm!!!
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Jadwiga z Poborcow azecka, fot. arch. autora

Moje wizyty u niezwykle goscinnej Cioci Jadzi zaczely sie, gdy
bytem w ostatnich klasach szkoty powszechnej, bo wtedy wtasnie
pojawily sie w naszym gospodarstwie dwie krowy, ktore
wypedzaliSmy na nasze pole az na skraj Puszczy Bolimowskiej,
czyli od naszego domu na ulicy L.owickiej blisko 3 kilometry.
Domek Cioci Jadzi byt od naszego pola bardzo blisko. W latach



80. jezdzitem z Ciocig na rowerze do lasu na jagody. Podczas
takiego zbierania przy pieknej, niemal upalnej pogodzie oboje
Spiewalismy piosenki. Okazato sie, ze Ciocia pamietata na
przyktad piosenke ,Kukuteczka” ze stowami Marii Konopnickiej i
muzyka Zygmunta Noskowskiego (,,Po tym ciemnym boru
kukuteczka kuka,/ z ranka do wieczora gniazdka sobie szuka”).

W tymze okresie zaczatem uczy¢ we Wroctawiu jezyka
portugalskiego. Pewnego dnia, lezac na lezaku u Cioci na
podworku, jatem Spiewac po portugalsku brazylijski marsz
karnawatowy z repertuaru Nary Leao, pod tytutem ,A banda”
(Orkiestra). Przechodzaca wtasnie obok mnie Ciocia rzekia:
,Wiesz co, Zygmus, to znakomita muzyka do tanca. Fajnie by sie
tanczyto przy takiej muzyce!”

Innym razem podczas mojej wizyty zjawita sie u Cioci jej
kuzynka, Fredzia Mildowa w towarzystwie warszawianki, ktora
podawata sie za Spiewaczke operetkowa. Wiec ja natychmiast
poprositem ja, by cos koniecznie zaspiewata. Najpierw
ttumaczylta sie, ze jest nieco zachrypnieta, bo za dlugo moczyta
nogi w zimnej wodzie Rawki. Alisci ja mam, nie chwalac sie, dos¢
obszerny repertuar operetkowy i gdy Spiewajac najpierw sam
kilka melodii doszedtem do ,Arii Adeli” z ,,Zemsty nietoperza” (Ja
sie Smieje ha, ha, ha) pani warszawianka nie wytrzymata. Nasz
Spiew rozlegat sie szeroko i daleko po okolicy. Sptoszona nieco
tym naszym wystepem Ciocia wyszla ze swego letniego



mieszkanka, gdzie cos pitrasita i rzekta ostrzegawczo: ,Zygmus,
ciszej troche, bo zaraz tu zbiegng sie ludzie, aby sprawdzic, co
sie dzieje!”

Na zakonczenie bylo tango, juz w letniej kuchence. Porwatem do
tanca pania Fredzie, ale jej pies, sadzac, ze mam wobec niej
niezbyt dobre zamiary, jat na mnie skakac i niemal gryzc. Byto
bardzo wesoto u mojej niezapomnianej chrzestnej Cioci Jadzi,
osoby szlachetnej, goscinnej ogromnie, niezdolnej w zadnej
sytuacji do najmniejszej ztosliwosci wobec innych. Swie¢ Panie
nad Jej dusza!

Zobacz tez:

Trzy mtyny nad rzeka Lupig



https://www.cultureave.com/trzy-mlyny-nad-rzeka-lupia/

Wszystko zaczeto sie
w Bayreuth

Jolanta t.ada-Zielke (Hamburg)

Rozmowa z Marcinem Klejdyszem, zatozZycielem i
niegdysiejszym koncertmistrzem, a dzis managerem Orkiestry
Akademii Beethovenowskiej o dwudziestoletniej historii i
terazniejszosci zespotu.
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Marcin Klejdysz, fot. Marej Jedra

Orkiestra Akademii Beethovenowskiej (OAB) to jeden z
najwybitniejszych zespotow symfonicznych mtodego pokolenia.
Tworzq go najwybitniejsi studenci i absolwenci europejskich
wyzszych szkot muzycznych: Akademii Muzycznej w Krakowie,
Hochschule fur Musik und Darstellende Kunst w Stuttgarcie,
Hochschule fur Musik w Karlsruhe, Royal Music Conservatoire w
Brukseli, Conservatoire International de Musique w Paryzu i
Universitdt fiir Musik und darstellende Kunst w Grazu. Zespot
rozpoczqt dziatalnos¢ w 2003 roku na 53. Festival jiinger
Kunstler Bayreuth. W 2005 roku, za sprawq Elzbiety
Pendereckiej, Orkiestra Akademii Beethovenowskiej
zadebiutowata podczas IX Wielkanocnego Festiwalu Ludwiga van
Beethovena w Warszawie, co stato sie milowym krokiem w jej
karierze. Liczne nagrania ptytowe, wspotpraca ze swiatowej
stawy artystami i koncerty na znamienitych scenach muzycznych
Europy i swiata - wszystko to wyglgda imponujgco w dossier
orkiestry na jej stronie internetowej: Orkiestra (oab.com.pl)
Zespot wystepuje regularnie z Chorem Koncertowym Darmstadt,
gdzie od 2011 roku jest zespotem rezydujgcym. Oprocz dziet
muzyki wysokiej OAB wykonuje takze muzyke rozrywkowq i
filmowgq.

Jolanta tada-Zielke: W sierpniu 2003 r. pojechaliscie do
Bayreuth jako Okiestra Kameralna Akademii Muzycznej w
Krakowie z dwoma utworami: , Serenada na smyczki”


https://www.oab.com.pl/index.php/orkiestra

Mieczystawa Karlowicza i , Divertimento” Marka
Stachowskiego, 0wczesnego rektora Waszej uczelni, ktore
zagraliscie na rozpoczecie 53. Festival junger Kiinstler
Bayreuth oraz w Petrikirche w Kulmbach. Jak wspominasz
tamten okres?

Marcin Klejdysz: PojechaliSmy do Bayreuth petni energii i
szczesliwi, ze jeszcze przed ukonczeniem studiow mamy szanse
na zawodowe wykonywanie ambitnej muzyki. Intendetka
Festiwalu Mtodych Arstystéw, doktor Sissy Thammer nawigzala
w tej sprawie kontakt z 6wczesnymi wladzami uczelni: profesor
Teresa Malecka 1 profesorem Markiem Stachowskim. Bylem
wtedy na czwartym roku studiow i pelnitem funkcje
koncertmistrza Orkiestry Symfonicznej Akademii Muzycznej w
Krakowie. Zlecono mi zebranie kameralnego sktadu na ten
wyjazd i poprowadzenie z nim prob. Te dwa wspomniane przez
ciebie utwory byly swoista , wizytowka” naszego zespotu.
Publicznos¢ odebrata je bardzo przychylnie, a recenzje w
lokalnej prasie byly pozytywne.
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J. £.-Z.: Pozniej staliscie sie filarem Festiwalowej Orkiestry
Mlodziezowej, ktora przygotowala I Symfonie Gustawa
Mahlera pod batuta Pedro Halftera. Ty zostales
koncertmistrzem calej orkiestry a Twoje dwie kolezanki

koncermistrzyniami altowek i wiolonczel.

M.K.: Wiedzielismy, ze zostaniemy wchionieci do Festiwalowe]
Orkiestry Symfonicznej, ale nie przypuszczaliSmy, ze bedziemy
jej filarem. Przestuchujacy nas pedagodzy zgodnie orzekli, ze
zespot z Krakowa bedzie trzonem tej ponad stuosobowej
orkiestry, wykonujacej I Symfonie Mahlera. Byta to wielka
nobilitacja, a przy tym odpowiedzialnos¢, zwtaszcza dla mnie



jako koncertmistrza, bo wczesniej nie miatem okazji wykonywac
tego dzieta. Cwiczyliémy bardzo pilnie i zagrali$émy z ta symfonia
trzy koncerty, w Bayreuth, Berlinie i w Gerze.

J. E.-Z.: MieliScie tez specjalne warsztaty z Adamem
Fischerem, ktory dyrygowal wtedy , Pierscieniem
Nibelunga” na Bayreuther Festspiele. Z wami pracowal
nad uwertura do ,Spiewakéw Norymberskich” Wagnera.

M.K.: Warsztaty z Adamem Fischerem byly dla nas wielka
niespodziankg, poniewaz do konca nie wiedzielismy, kto z
dyrygentow zaangazowanych na Zielonym Wzgdrzu poprowadzi
z nami te otwarta prébe. Do dzi$ pamietam wrecz kosmiczna site
inspiracji ptynaca od maestro Fischera. Marzymy, ze uda sie
nam, jako Orkiestrze Akademii Beethovenowskiej, zaprosi¢ go w
najblizszych latach do wspdtpracy. Wtedy w Bayreuth
spotkaliSmy tez Krzysztofa Meyera, ktory obchodzit
szeScdziesiagte urodziny oraz Gabriela Chmure przy okazji
wystawienia ,,Zmierzchu bogéw” na Zielonym Wzgérzu. Maestro
Chmura przygladatl sie nam podczas préb do Mahlera i
zaproponowat mi, abym przyjechat na przestuchania
koncertmistrzowskie w NOSPRze.

J. £.-Z.: Na Wasze koncerty w ramach Festiwalu
przyjechala takze pani Elzbieta Penderecka.



M.K.: Z pania Elzbietg Penderecka byliSmy tez razem na
»Zmierzchu bogow” i duzo rozmawialiSmy w czasie przerw.
Mysle, ze nie dosztoby do powstania dzisiejszej Orkiestry
Akademii Beethovenowskiej, gdyby te rozmowy odbywaty sie w
Krakowie. A w Bayreuth, Swiadomi dystansu dzielagcego nas od
,krakowskiego podworka”, dzieliliSmy sie swobodnie
przemysleniami i pomystami, jak wykorzysta¢ sukces naszej
orkiestry po powrocie do Polski. Pani Elzbieta data mi swoj
numer telefonu i adres mailowy, ktore zapamietatlem bez
zapisywania. Byt to dla mnie i dla zespotu dar réwny
magicznemu Graalowi.

J. .-Z.: Jak potoczyla sie Wasza kariera po Festiwalu?

M.K.: Podczas rozpoczecia roku akademickiego 2003/4 w
Akademii Muzycznej w Krakowie wykonaliSmy nasz program z
Bayreuth i zaraz potem pojechaliSmy na koncert do Berlina,
gdzie zagraliSmy z okazji Swieta Zjednoczenia Niemiec 3
pazdziernika. A jeszcze w Bayreuth, Georgios Kapoglou, ktéry
prowadzit warsztaty z teatru operowego, przedstawit mnie
niemieckiej publicystce Marie Luise Weinberger z Berlina, ktéra
zaprosita nas do uswietnienia uroczystosci rozdania nagrod
Quadriga, ufundowanych przez Werkstadt Deutschland Verein.
MieliSmy wtedy grac fragmenty ,Suity na orkiestre jazzowq”
Dymitra Szostakowicza, ale juz od tego czasu promowalisSmy
muzyke polska. Przy realizacji tego projektu odkrytlem w sobie



zdolnosci managerskie. Bylem koncertmistrzem i inspektorem
zespotu, a jednoczesnie nawigzywatem kontakty i prowadzitem
rozmowy w sprawie kolejnych wystepow, nagran i tras
koncertowych.

Copyright Beethoven Academy Orchestra, fot. Grzegorz
Ziemianski

J. £.-Z.: Jaka jest Twoim zdaniem najwazniejsza cecha
menagera muzycznego?

M.K.: Mysle, ze pewien rodzaj empatii, umiejetnosci wczucia sie
w potrzeby drugiej strony i przetozenie tego na odpowiedni
repertuar. Tak narodzita sie nasza fantastyczna wspolpraca z



Werkstadt Deutschland. NazwaliSmy sie wtedy Quadriga
Chamber Orchestra. ZauwazyliSmy tez, ze postrzeganie kultury
muzycznej w Niemczech jest zupeinie inne, niz w Polsce. U
naszych sasiadow potrzeba obcowania z muzyka klasyczna jest
doktadniej zdefiniowana, naturalna i bardziej intensywna.
Niemieccy melomani bardzo interesowali sie muzyka polska, byli
zachwyceni jej bogactwem i zadawali duzo merytorycznych
pytan. To zachecito nas do realnego promowania muzyki polskiej
za granica.

J. .-Z.: Co dalo bezposredni impuls do powstania Orkiestry
Akademii Beethovenowskiej?

M.K.: W 2004 r. zagraliSmy ponownie kilka koncertéw w
Niemczech i w Polsce, z roznymi partnerami. W koncu
postanowitlem wykorzysta¢ kontakt do pani Elzbiety Pendereckiej
i zaaranzowac koncert specjalnie dla niej. Po dtugich staraniach
zorganizowaliSmy taki wystep w styczniu 2005 r. Patronowata
nam powstajaca wowczas rozgtosnia radiowa RMF Classic. Pani
Penderecka pojawita sie na tym koncercie z dyrygentem Pawtem
Przytockim, przyjechat takze Georgios Kapoglou. Wykonalismy
wtedy w kameralnej obsadzie utwory Pendereckiego, Kartowicza
i najbardziej wirtuozowskie fragmenty z suity Benjamina Brittena
,Wariacje na temat Franka Bridge”. Pani Penderecka byta
zachwycona i nastepnego dnia zadzwonita do mnie z pytaniem,
czy moge rozbudowac orkiestre do sktadu beethovenowskiego.



Odpowiedziatem, Ze jest nas juz 48 oséb i wspotpracujemy ze
Swietnymi solistami, studentami ostatnich lat i absolwentami
Akademii Muzycznej w Krakowie. Za jej rada zmieniliSmy nazwe
na Orkiestra Akademii Beethovenowskiej. Po raz pierwszy
wystapiliSmy pod ta nazwa na IX Wielkanocnym Festiwalu
Ludwiga van Beethovena w Warszawie, w marcu 2005 r. Byl to
,Skok na gteboka wode”, bo graliSmy w Filharmonii Narodowej w
Warszawie, miedzy wystepami Orkiestry NDR i zespotu Sinfonia
Varsovia. Wczesniej nagraliSmy pod kierunkiem maestro
Przytockiego nasza pierwsza ptyte, ktora rozdawaliSmy gosciom
festiwalowym. Zawiera ona , Die Trauersymphonie” Nr 44
Haydna i ,Die Geschopfe des Prometheus” Beethovena.

J. £.-Z.: Czy nazwa ,,akademia” nawiazuje do tego, ze
byliscie wtedy jeszcze studentami?

M.K.: Niezupeie. Ta nazwa odnosi sie bezposrednio do idei
Festiwalu Beethovenowskiego, bo oprocz koncertéw odbywaja
sie na nim kursy mistrzowskie. Orkiestra pozostawata wtedy do
dyspozycji mistrzow - pedagogéw oraz mtodych dyrygentéw i
solistow. Wtedy na tym miata gtéwnie polegac nasza rola
podczas tego Festiwalu. Obecnie jesteSmy zapraszani tam od
czasu do czasu, jako juz doswiadczony zespot.

Dzieki wsparciu pani Pendereckiej zaczeliSmy wystepowac na
wszystkich najwazniejszych festiwalach muzycznych w Europie i



na swiecie. Bardzo cenny okazat sie tez dla nas kontakt nie tylko
z muzyka profesora Pendereckiego, ale i z nim samym. ByliSmy
jedna z jego ulubionych orkiestr, podrozowaliSmy wraz z nim po
Europie i do Chin.

J. £.-Z.: Jaki byl profesor Penderecki w bezposrednim
obcowaniu z Wami, mlodymi muzykami?

M.K.: Przede wszystkim byt dla nas wielkim autorytetem, ktory
objawiat sie zwlaszcza podczas dyrygowania i wspolnych rozméow
0 pasji muzycznej. To bardzo cenne doswiadczenie, bo rzadko
zdarza sie muzykom wykonywac utwory w obecnosci zyjacego
kompozytora, ktory wprowadza jeszcze ewentualne uwagi do
partytury. MieliSmy okazje zagra¢ wiele dziet Mistrza, w tym
premierowo jego ,Poloneza dla Niepodlegtej”. To byt cztowiek
szalenie autentyczny i szczery, ktory nie dazyt do wielkiej stawy,
tylko dzielit sie ze Swiatem swoim genialnym talentem
otrzymanym od Boga i kazda chwile spedzat twérczo. Byt
jednoczesnie pokorny, ale i bezkompromisowy, jesli chodzi o
jakos¢ wykonania: jak w danym miejscu ma by¢ sotto voce, to tak
wlasnie musiato brzmiec¢. Potrafil by¢ w tym przekonujacy, co
nas bardzo inspirowato.
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J. E.-Z.: Istotny obszar Waszej dzialalnosci to muzyka
filmowa. Nagrywaliscie miedzy innymi sciezke dzwiekowa
do polskiego, kilkuczesciowego serialu ,,Czas honoru”.

M.K.: Od tego serialu zaczeta sie nasza przygoda z muzyka
filmowa, zreszta kompozytor tej sciezki - Bartosz Chadecki - byt
rowniez kluczowym muzykiem naszej orkiestry. Inni twércy tego
gatunku spotrzegli, ze zespo? jest sprawny, dobrze brzmi i zaraz
posypaly sie propozycje od promotorow i realizatoréw muzyki



filmowej. Regularnie gramy na najwiekszym Festiwalu Muzyki
Filmowej na swiecie, ktory odbywa sie w Krakowie. Cate
Hollywood i caty Londyn zjezdza wtedy do nas. Dzi$ nagrywamy
dla najwazniejszych amerykanskich wytworni, jak Lucas Studio,
Marvel Studio, Warner Bros, dla platformy Netflix, HBO oraz dla
krajowych producentow takich jak Monolith Films i Universal
Polska. Ostatnio dostaliSmy zaproszenie do Emiratow Arabskich
na wykonanie muzyKki z catej tetralogii ,Wtadca Pierscieni”. To
gigantyczny projekt na 97-osobowy sktad, ktory realizujemy w
grudniu 2023 przy wspotpracy z hollywoodzkimi dyrygentami.
Traktujemy muzyke filmowa na rowni z klasyczna, a nie jak
wyliczone matematycznie sciezki soundtrackowe, cho¢ w studio
nie gramy tych utworow w catosci, tylko fragmentarycznie i w
sekcjach konkretnych instrumentow. Nieraz kompozytorzy z
Hollywood mowia, Ze dopiero podczas naszego koncertu
ustyszeli wtasng muzyke w catosci.

J. £.-Z.: Spodziewalam sie, ze tego lata zagracie koncert
jubileuszowy w Bayreuth, gdzie byly Wasze poczatki.

M.K.: Niestety, nie znalezliSmy w Polsce partnera, ktory
wsparltby ten projekt od strony finansowej, nie otrzymaliSmy
takze dotacji z Ministerstwa Kultury. LiczyliSmy na to, ze
zostaniemy zauwazeni dzieki naszej wysokiej jakosci,
potwierdzonej przez rekomendacje ptynace z catego swiata. Ale
niejednokrotnie styszatem od samorzadowcéw i decydentow w



sprawach kultury: ,Panstwo swietnie sobie radzicie i na pewno
nie potrzebujecie pomocy”. Moze faktycznie sprawiamy takie
wrazenie dzieki naszej aktywnosci, bo gramy od 50 do 120
koncertow rocznie. Jednak do dzis nie mamy statego Zrodta
finansowania. O wiele tatwiej rozmawia mi sie o sprawach
finansowych z partnerami niemieckimi, arabskimi,
amerykanskimi, czy chinskimi. Oni doceniaja nasz kapitat
organizacyjny, jakosciowy i biora pod uwage rekomedacje. W
Polsce otrzymujemy czasem dotacje incydentalne, na przyktad na
projekt edukacyjny ,,Akademia Pana Beethovena”, czy autorski
cykl zatytutowany ,Jeszcze polska muzyka”.

J. £.-Z.: Na czym polega ten projekt?

M.K.: Prezentujemy utwory zapomnianych polskich
kompozytorow: Wojciecha Alberta Sowinskiego, Ignacego
Dobrzynskiego, Mitosza Magina lub Romana Palestera, na tle
arcydziel europejskich. Ale i tak czasem musimy ttumaczy¢
decydentom, kto to jest Karol Szymanowski, albo Witold
Lutostawski, chociaz na swiecie grywa sie tych kompozytorow.
Dazymy do tego, zeby przyktadowo niemieccy melomani mogli
powiedzie¢, ze Polacy maja tez swojego ,Brahmsa”, albo
,Beethovena”. Mamy bowiem wtasnych przedstawicieli
wiodgcych nurtéw kompozytorskich w Europie i na swiecie. Jest
to naprawde piekna i zaawansowana Swiatowo muzyka, jesli
wykonuje sie ja na poziomie europejskim, jak robi to Orkiestra



Akademii Beethovenowskiej.

J. L.-Z.: Czy bedziecie w jakis sposéb swietowa¢ Wasz
Jubileusz?

M.K.: Nasze obecne logo nawigzuje do dwudziestolecia istnienia
orkiestry, ale swietujemy ten jubileusz przy okazji kazdego
koncertu, bo kazdy z nich jest Swietem muzyki. 7 grudnia 2023 r.
wystapimy ze znakomitym pianistg Lang Langiem, a w
pazdzierniku z Piotrem Beczala. Przez caty czas spltywaja do nas
nagrody za nasze albumy, ostatnio za ,Dorati: Der Kiinder”,
ktory nagraliSmy pod dyrekcja Martina Fischera-Dieskau z
artystami takimi jak Tomasz Konieczny, Michael Schade i Rachel
Frenkel. Mamy wiec sporo okazji do Swietowania. A w Bayreuth
zagramy by¢ moze z okazji 25-lecia.

J. £.-Z.: Tego Wam z calego serca zycze i dziekuje za
rozZmowe.




,Gaska"” Nikotaja
Kolady czyli Teatr
Nasz w zupetnie
Innym wydaniu.
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Marek t.uckos i Iwona Szewczyk, fot. Krzyszt
Malgorzata Oman (Chicago)

of'War

Nikotaj Kolada rosyjski dramaturg, aktor, rezyser i pedagog jest
od lat bardzo dobrze znany w Rosji, w Polsce i wielu panstwach
Europy. Byl tez wystawiany w Stanach Zjednoczonych. Jego
druga sztuka “Slingshot” (Proca) byta pokazywana w latach 80.
w San Diego, CA przez Repertory Theater. W Chicago jednak, o
ile sie nie myle, Kolada zaistniat na scenie tylko raz, w 2002
roku. Wtedy to widownia chicagowska miata mozliwosc¢
zobaczenia jego sztuki “Go Away, Go Away” (A idz, a idz),



wystawionej przez National Pastime Theater.

Tym wieksze brawa dla Teatru Nasz, ze zdecydowat sie siegnac
po tworczosc tego swietnego, wspotczesnego dramatopisarza,
ktoremu obok garstki kilku innych dramaturgow, szykuje sie
tytut ojca wspotczesnego rosyjskiego teatru. Taka wiasnie opinie
wydat o nim John Freedman, znany amerykanski krytyk
teatralny, znawca rosyjskiej literatury i teatru.

Wyborem “Gaski” Kolady, Teatr Nasz zdecydowat sie odejs¢ od
ich dotychczasowego kanonu inscenizacji opartych na polskie;
klasyce. Moim skromnym zdaniem, jest to bardzo dobra decyzja i
ciesze sie, ze tak sie stato. Nie chodzi o to, aby zapomniec o
polskim dorobku literackim przesztych pokolen, ale o to, aby
pokazywac rowniez sztuki, ktore odbijaja zycie jakie toczy sie
obok nas, tu i teraz. Ten trend jest bardzo widoczny na
amerykanskich scenach, gdzie w wiekszosci wystawiane sa
sztuki wspotczesnych dramatopisarzy, ktore jak w soczewce
odbijaja problemy naszego skomplikowanego swiata.

Tak wiec, dzieki Teatrowi Nasz, 24 marca 2023 roku w Chicago,
a scislej w na jego przedmiesciach w Wood Dale, w Art Gallery
Kafe, miata miejsce druga chicagowska premiera sztuki Nikotaja
Kolady pt. “Gaska” (Kurica) w rezyserii Andrzeja Krukowskiego.
Byty to tak naprawde trzy premiery w trzy wieczory weekendu,
bo Teatr Nasz wystawit te sztuke w trzech roznych sktadach.



Wiedziona ciekawoscia i gteboka sympatia do tego teatru,
wybratam sie na dwie z nich.

Marek t.uckos i Aldona Olchowska, fot. Krzyszggf Wawer
Widownia w Art Gallery Kafe (miejscu, ktore od lat jest przyjazne
sztuce w roznych wydaniach) szybko wypetnia sie po brzegi.
Szczesliwcy siedzg, inni nadal szukaja miejsca. Zbliza sie 20:00,
a ludzie wciaz naptywaja. Wszyscy cierpliwie czekamy na
rozpoczecie spektaklu. Nagle do naszych uszu dochodzi coraz
glosniejsza kitdtnia pomiedzy spozniona aktorka i rezyserem.
Spogladam pytajaco na swojego sasiada, (ktorym nota bene




okazat sie znany chicagowski gawedziarz i radiowy komentator,
Krzysztof Wawer), a on na mnie z takim samym zdziwionym
wyrazem twarzy.

Nie jesteSmy pewni - czy to juz sztuka, czy zycie, ktore wyrwato
sie spod kontroli? I to pytanie zawisnie nade mnga przez caty czas
trwania obu spektakli, w czasie ktorych tekst autora bedzie sie
mieszat z wlasnymi wypowiedziami aktorow, niewatpliwie
wzbogacajacych przedstawienie. Bardzo dobry tekst sztuki sam
sie broni, ale aktorzy Teatru Nasz, wnoszac do niego swoje
drobne interpretacje. Dodajac realia chicagowskiej
rzeczywistosci, zdecydowanie podniesli jeszcze temperature
przedstawienia i kompletnie podbili publicznosc.

“Gaska” to historia, ktora przedstawia jeden dzien z zycia
aktorow prowincjonalnego teatru. Jest to bardzo intensywny
dzien, bo gwiazda tej sceny - Atta, zona teatralnego
administratora, po powrocie z goscinnych wystepow, dowiaduje
sie, Ze jej maz chce ja opuscic¢ dla nowej, mtodej aktorki,
tytutowej Gaski. Rozsierdzona Afta bez wahania wdziera sie 0 5
nad ranem do pokoju hotelowego Nonny (Gaski), aby ja
skonfrontowac i sktoni¢ do wyjazdu z miasta. Jednak po
wtargnieciu do pokoju i obsypaniu ledwo co obudzonej Nonny
stekiem obelg, Atta odkrywa nowa niespodzianke. Okazuje sie, ze
nie tylko jej maz, ale i inny cztonek zespotu teatralnego - Fiodor,
zostat uwiedziony przez Gaske. Fiodor zas, to dyrektor



artystyczny teatru, byly maz przyjaciotki Atty, Diany.

Gosia Duch, Mariusz Skowronski, Iwona Szewczyk i Marek
t.uckos, fot. Krzysztof Wawer

Tak ustawiona sytuacja stanowi zaczatek bardzo dobrej komedii,
bo od tego punktu cata akcja zaczyna sie dopiero rozkrecac.
Pikantne wypowiedzi, ostre dialogi, humor sytuacyjny oraz
mimika i gra aktorow sprawiaja, ze przez widownie co chwila
przetaczaja sie fale Smiechu. A jednak wsrod tych komicznych
sytuacji, widz napotyka na wiele momentéw powaznych, ktore



sktaniaja do myslenia. Dlatego tworcy spektaklu “Gaska”
promowali go jako “...komedia, ktora nie wszystkich bawi...”. I
jest to bardzo swiadomy zamyst autora sztuki, ktory w jednym ze
swych wywiadow dla polskich widzow powiedziat, “Trzeba
sprawic, zeby publicznos¢ na poczatku sie Smiata, byto zabawnie,
wesoto. Potem wprawic ich w zamyslenie, a moze nawet
doprowadzic¢ do ptaczu nad losem postaci”. Przemiennosc
momentow komediowych z powaznymi w spektaklu Teatru Nasz
jest znakomicie wspierana podktadem muzycznym.

Bedac samemu aktorem, Kolada zdecydowanie pisze swe
dramaty tak, aby dawaty aktorowi duze pole do popisu, dawaty
mu moznos¢ pokazania swojego talentu. W sztuce “Gaska” taka
rolg jest niewatpliwie posta¢ Atty. To kobieta, ktora ma juz
pierwsza mtodosc¢ za soba, jest jednak wzglednie dobrze
ustawiona w zyciu i wiedzie je na swoich warunkach w
przekonaniu, ze nigdy sie to nie zmieni. Oswiadczenie meza, ze
chce ja zostawic, sprawia, ze jej Swiat zaczyna trzasc sie w
posadach. Atta jest groteskowa, ale i godna pozatowania.

W piatkowy wieczor role Atty zagrata Gosia Duch. Jej gra byta dla
mnie catkowitym tour de force tego przedstawienia. Jej
oburzenie, jej petne ekspresji wypowiedzi, mimika i gestykulacja
sprawiatly, ze widownia wybuchata salwami nieopanowanego
Smiechu. Sita osobowosci tej aktorki uzyczona jej postaci mocno
emanowata ze sceny. Bytam zachwycona wystepem Gosi Duch i



zaskoczona jej talentem komediowym, tym bardziej, ze ostatnio
widziatam ja w roli jednej z muz w sztuce “Proces Pana Cogito”
na podstawie tekstow Herberta, o ktorej wczesniej pisatam na
tamach , Culture Avenue”.

Gosia Duch, Aldona Olchowska Marek Luckos fot. Krzysztof _
Wawer
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Gosia Duch, Iwona Schéyk 1 Marek Lkos’, fot. Krzysztof
Wawer
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W niedziele wieczoér w te sama role wcielila sie Magdalena
Miskowiec. Aktorka o zupetnie innej powierzchownosci,
osobowosci i typie energii. Bylam szalenie ciekawa, jak poradzi
sobie z ta rola. Byto dla mnie jasne, ze nie bedzie miata tatwego
zadania po obejrzeniu kreacji Gosi Duch. Ale i Magda Miskowiec
pokazata, Ze stac ja na wiele i jest w trupie Krukowskiego nie
przez przypadek. Jej Atta bawita widownie kontrastem rzucanych
przez nig mocnych, niewybrednych stow z drobng budowa tej
filigranowej aktorki. WybuchaliSmy smiechem na jej ciagte



nerwowe poprawiania peruki (Swietna charakteryzacja Anny
Chilinskiej) oraz umiejetnos¢ wciagniecia publicznosci do sztuki
przez szalenie trafne, bezposrednie odniesienia do siedzacych na
widowni. Magda Miskowiec wniosta rowniez cos nowego do
postaci Alty, a mianowicie element wspotczucia. Jej Atta nie tylko
bawita, ale kiedy przychodzity momenty zamyslenia, jak w
trakcie monologu na temat dobrze jej znanego hotelowego
pokoju, gdzie sie znalazta i wisniowego sadu widzianego przez
okno, trudno byto nie odczuwac czegos na ksztatt zalu dla tej
kobiety, ktora uswiadamia sobie uptyw czasu i to, ze obecne
zycie nie jest juz takie proste i jasne.

Miatam okazje porozmawiac¢ z Magda o jej roli. Na pytanie, co
laczy ja z Attg, aktorka po namysle odpowiada, “Atta ma w sobie
zal i tesknote. Pomimo swojej krzykliwosci, duzo przezywa w
sobie. Tu jest nasz punkt styczny”. Kiedy pytam o jej niezwyklg
umiejetnosc¢ kontaktu z publicznoscia stysze, “Niesamowicie
duzo wyciggam z reakcji publicznosci, to wtasnie publicznosc
mnie nakreca i osadza w roli”. Na przeciwlegtym biegunie
znajduje sie posta¢ Nonny (Gaski), ktéra w duzej czesci
spektaklu biernie wystuchuje tego, co maja jej do powiedzenia
inni, tak kobiety (Ata i Diana), jak i walczacy o nig mezczyzni
(Fiodor i Wasia). Nonna, mtoda aktorka, stara sie znaleZ¢ swoje
miejsce w swiecie metodami, ktore zna i ktore sa jej dostepne.
Przekonuje sie jednak, ze to nie takie proste, bo w interesie
wielu juz “ustawionych” osob jest to, aby innych nie przepuscic,



nie dac¢ im szansy, zamknac im droge. Nonna, w pierwszym
akcie, po wystuchaniu wszystkich obelg i nakazow, aby sie
wynosita, wydaje sie by¢ zdruzgotana i decyduje sie utopic.
Proba nie jest jednak skuteczna i w drugim akcie w Gasce budzi
sie duch oporu i walki. Nonna ma swoje pie¢ minut, w czasie
ktorych przedstawia napastujacym ja kobietom jej percepcje ich
charakterow i zycia. One tez zastuguja na miano -gesi, tyle ze
szarych, bez wizji i polotu, trzymajacych sie kurczowo tego, co
udato im sie w zyciu zagarnac.

W piatek w roli Nonny wystapita Aldona Olchowska. Jej Nonna
miata niezwykla wewnetrzna delikatnosc, bezbronnosc i
bezradnosc. W Nonnie stuchajacej obelzywych stow dokonywata
sie powoli przemiana, ktorag Olchowska potrafita wspaniale
oddac. Siedzaca biernie na t0zku, z rozmazanym makijazem
(znow brawa nalezg sie Annie Chylinskiej), zapatrzona gdzies w
dal, widziata swoje zycie nikomu nie potrzebne. Cicha
bezbronnos¢ Nonn y- Aldony w pierwszym akcie byta bardzo
poruszajaca. W niedziele, w te role wcielita sie Sara Krukowski.
O ile Nonna- Aldony porwata mnie w pierwszym akcie, Nonna -
Sary zachwycita mnie w akcie drugim. Jej monolog peten
goryczy, mial w sobie takze wiele jadu, jadu kobiety, ktéra wie
doktadnie na co patrzy i nazywa wszystko po imieniu. Nonna -
Sary w swej ocenie otaczajacego ja srodowiska i ludzi, ktorzy
staneli na jej drodze, obnaza zaduch i stagnacje ich swiata i wie,
ze trafia swymi stowami w samo sedno. I mimo swej kruchosci,



jest w niej sita, ktora niesie prawda.

W obu spektaklach postac Diany, kolezanki Atty, grana byta
przez Iwone Szewczyk. W czasie pierwszego przedstawienia
miatam wrazenie, ze aktorka jeszcze catkowicie nie dotarta do
postaci Diany, ale w niedziele, Iwona Szewczyk panowata nad nia
i btyszczata, wspaniale partnerujac Magdzie Miskowiec w
dialogach. Oczywiscie nie mozna nie wspomniec o rolach
meskich granych przez Marka f.uckosia jako Fiodora oraz
Stanistawa Witka i Mariusza Skowronskiego grajacego na



przemian Wasie. Cho¢ postacie mezczyzn nie byty tak wyraziste,
jak role kobiece w tym spektaklu, wszyscy panowie
zdecydowanie przyczynili sie do sukcesu sztuki, szczegolnie
Marek Luckos ze swoim zaplgtanym spojrzeniem i Swietnie
odegranym monologiem na temat swojej bytej wizji przysztosci.

Pele zaskoczenie stanowi zakonczenie tej komedii. Po odejsciu
Nonny i pogodzeniu sie par (Wasia zostaje z Altg, a Diana
przekonuje Fiodora, aby do niej wrocit) sztuka dobiega konca.
Na naszych oczach aktorzy dekonstruuja grane przez nich
postacie; kobiety Sciagaja peruki, usuwaja wypchane biusty,
zaczyna sie nawet rozmontowywanie sceny. Wszystkim tym
akcjom towarzyszy wymiana komentarzy pomiedzy aktorami na
temat charakteryzacji czy ich samopoczucia. Wydaje sie, ze
zapomnieli, ze widownia nadal obserwuje ich poczynania. Tyle
ze, W pewnym momencie i aktorzy i widzowie odkrywajg, ze w
tyle sceny, pomiedzy kostiumami siedzi opuszczona, wykopana i
kompletnie zagubiona Nonna, ktéra mimo wszelkich zapewnien,
ze zna odpowiednich ludzi, ktorzy jej pomoga, tak naprawde nie
ma gdzie is¢.

Ogladajac sztuke Kolady trudno nie pomysle¢ o komediach
Czechowa, ktore przeciez rownie tak do konca komediami nie s3.
Mnie rzucit sie w oczy jeszcze inny element, taczacy tworczosc
tych dwu rosyjskich dramatopisarzy. Tak u Czechowa, jak i u
Kolady bohaterowie tesknia za przesztoscia, ktéra idealizuja. I



nie jest chyba przypadkiem fakt, ze monolog Atty o wisniowym
sadzie jest tak naprawde monologiem Madam Raniewskiej
wtasnie z “Wisniowego sadu” Czechowa. Ogromnie cieszy mnie
fakt, ze Teatr Nasz wstapit w nowa faze i zaczat siega¢ po sztuki
wspotczesnych pisarzy. “Gaska” cieszy sie ogromnym
powodzeniem wsrod polskich chicagowian i byta juz pokazywana
szeS¢ razy, a widzowie nadal prosza o jeszcze. Dla mnie to
doskonaty dowod, ze wybor sztuki i zwrot w kierunku
wspotczesnosci byt trafny. Czekamy wiec niecierpliwie co nastapi
dale;j.

Zobacz tez:

,Proces Pana Cogito” - intymny i intensywny spektakl Teatru
Nasz

,Bal w operze” Juliana Tuwima wystawiony przez Teatr Nasz
w Chicago
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